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BG

cz

To remove tough creases effectively, ~ EL
pull and hold the steam control in

the maximum position to generate
maximum steam output.

3a edeKTVBHO MpemaxsaHe Ha
yNOpUTHTE MbHKY, NPEMecTeTe 1
3aAPbBXTE peryAaTopa Ha napata EE
B MaKCMMaAHO MOAOXKEHIE,

33 Ad MOAYUMTE MaKCMMaAHO
KOAWMYECTBO Mapa.

Chcete-li odstranit odolné zdhyby HR
efektivné, zatdhnutim a podrzenim
reguldtoru pary v maximalni poloze
vytvorite nejvétsi vystup péry.
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[a va apalpéoete
QTTOTEAECUATIKA TIG ETTIHOVEG
Toakioelg, TpafnéTe To SLaKoTTT
aTpou Kal KpaTrnoTe ToV O™
HEYLOTN pUBpLON, yia va BydAet
TO 0ldepo TTOAU aTpo.

Tugevate kortsude triikimiseks
hoidke aururegulaatorid
maksimumasendis, et auruvoog
oleks maksimaalne.

Kako biste ucinkovito uklonili
tvrdokorne nabore, povucite i
zadrzite gumb za kontrolu pare u
polozaju za maksimalnu kolic¢inu
kako bi se proizvodila maksimalna
koli¢ina pare.

7
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HU A legmakacsabb gy(irédések
hatdsos eltdvolitdsdhoz tartsa
a gbzszabdlyzdt a maximalis
fokozaton, hogy a gézkidramlas a
lehetd legerésebb legyen.

KZ KatTbl KbIpTbiCTapabl KeTipy
YLWiH, ybl 6apbiHLIa ke LWbiFapy
MakcaTbiHAA Oy AeHrewiH
PETTETILTI TapTbiM, €H XOFapFbl
KYPAE YCTan TYPbIHbI3.

LT  Jei norite veiksmingai pasalinti
sunkiausiai islyginamas rauksles,
nustatykite gary srovés valdiklj |
maksimalig padétj ir palaikykite,
kad bty isskiriamas maksimalus
gary srautas.

LV Lai efektivi likvidétu stingras krokas,
pavelciet un turiet tvaika kontroles
pogu maksimalaja pozicija, lai
raditu maksimalu tvaika padevi.

PO  Aby skutecznie usunaé najbardziej
oporne zagniecenia, pociagnij za
regulator pary i przytrzymaj go
w pozycji maksymalnej w celu
wytworzenia maksymalnej ilosci pary.

RO  Pentru a indeparta cutele dificile
eficient, trageti si mentineti apasat
comutatorul pentru abur in
pozitia maxima pentru a regenera
cantitatea maxima de abur.
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AN 5OPEKTVBHOTO pasrAaKVBaHMA
YKECTKMX CKAGAOK C MOLLIHOM
noAayel napa nepemecture
NapOPEryAATOP Ha MaKCMMaAbHOE
3HaYeHe U yAEPXKMBAITE €ro B
3TOM MOAOXKEHIN.

Na cinné odstrdnenie
nepoddajnych zdhybov potiahnite
a podrzte ovlddanie naparovania v
maximélnej polohe, aby ste vytvorili
maximalny vystupny prid pary.

Za ucinkovito odstranjevanje
trdovratnih gub parni regulator
povlecite in pridrZite na najvisiem
polozaju, da zagotovite najved;i
izpust pare.

Da biste efikasno uklonili tvrdoglave
nabore, povucite i zadrzite dugme
za kontrolu pare u maksimalnom
polozaju da bi pegla proizvodila
maksimalnu koli¢inu pare.

®

Zorlu kinsikliklar etkili bir sekilde
gidermek icin ¢ekin ve maksimum
buhar cikisi elde etmek icin
buhar ayar digmesini maksimum
konumuna getirin.

AAs ePeKTUMBHOrO po3npacyBaHHs
CKAQAHUX CKAAAOK HATUCHITD

Ta YTPUMYITE PETYAATOP Mapw

B MaKCMMaAbHOMY MOAOMEHHI

AASt CTBOPEHHS MaKCUMAABHOTO
BUXOAY Mapw.
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CALC
CLEAN

EN  Descale every two weeks.

BG [louncTsanTe OT Hakmn Ha BCEKM
ABE CEAMMLIN.

CZ Kazdé dva tydny odstrariujte
vodni kdmen.

EL  Na kavete apardrwon kdbe
""" duo epdopadeg.

EE  Eemaldage katlakivi iga kahe
nddala jarel.

HR  Uklanjajte kamenac svaka dva
tjedna.

@ HU  Kéthetenként végezzen
vizkémentesitést.

KZ  Exi anTapa 6ip peT KafblH
KETIPIHI3.

LT  Salinkite nuosedas kas dvi
savaites.
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SK

SL

SR

TR

UK

Atkalkojiet ik péc divam nedélam.

Usuwaj kamien co 2 tygodnie.

Indepartati calcarul la fiecare
doud sdptamani.

BbinoAHaANTe ouncTKy oT Hakmim

OANH pa3 B ABE HEAECAN.

Vodny kameri odstranujte kazdé
dva tyzdne.

Vodni kamen odstranjujte vsaka
dva tedna.

Oistite kamenac svake dve
nedelje.

ki haftada bir kireci temizleyin.

BuaarsnTe Hakmn KOXKHI ABa
TUKHI.

"
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Problem

EN  The iron is plugged
in, but the soleplate
is cold.

The iron does not
produce any
steam.

The iron does not
produce a
@ steam boost.

Water droplets drip
onto the fabric during
ironing.

14
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Possible cause

There is a connection
problem.

The temperature dial is
set to MIN.

There is not enough
water in the water tank.

The steam control is set

to position (see E ).

The iron is not hot
enough and/or the drip-
stop function has been
activated.

You have used the steam
boost function too often
within a very short period.

The iron is not hot
enough.

There is not enough
water in the water tank.

You have not closed the
cap of the filling opening
properly.

You have put an additive
in the water tank.

The set temperature
is too low for steam
ironing.

You have used the
steam boostfunction at
a temperature setting
below see.

Solution

Check the mains cord, the plug and
the wall socket.

Set the temperature dial to the
required position.

Fill the water tank (see E ).

Move the steam control to a
position somewhere between the
black zone (see PP=Y ).

Set an ironing temperature that is
suitable for steam ironing (** to
MAX). Put the iron on its heel and
wait until the temperature light has
gone out before you start ironing.

Continue ironing in horizontal
position and wait a while before you
use the steam boost function again.

Set an ironing temperature at which
the steam boost function can be used
(*** to MAX). Put the iron on its
heel and wait until the temperature
light has gone out before you use the
steam boost function.

Fill the water tank (see E ).

Press the cap until you hear a click.

Rinse the water tank and do not
put any additive in the water tank.

Set a temperature of ¢« or higher.

Set the temperature dial to a
setting between ¢ ¢ ¢ and MAX.

19/05/14 10:0
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Problem Possible cause

EN  Water drips from the
Soleplate after the iron
has cooled down or
has been stored.

You have put the iron in
horizontal position with
water still left in the
water tank.

Hard water forms flakes
inside the soleplate.

I Flakes and impurities
come out of the
soleplate during ironing.

You have not retained
the steam control in the
maximum position.

When set to the max
position, the steam
control jumps back.

Mpobaem BeposTHa npuumnHa

BG  [Oruara e sraiodena,
HO rAaAellaTa naova e
cTyaeHa.

VmMa npobaem B CBbP3-
BaHeToO.

TemnepatypHuaT
peryAaTop e noctaBeH

@ B rnoAoxerne MIN.

IOT1ATa He Nosasa B BoAHMA pesepsoap
napa. HAMA AOCTaTbYHO BOAQ.

PeryaaTopbT Ha napata
€ HaraaceH

(BwKTE E ).

IOTuATa He e poCTa-
TbYHO ropelua W/man e
3aAeVicTBaHa GyHKUMATA
3a CnMpaHe Ha npokKan-
BaHETO.

lOTusATa He MpowmsBex-  V13noAsBaan cTe dyHK-

A NapeH yAap. LMATA 338 AOTTBAHUTEAHA
napa TBbPAE YecTo 3a
MHOTO KPaTbK MEeproA
oT Bpeme.
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Solution
Empty the water tank.

Use the Calc-Clean function one or
more times (see

If you want to generate the
maximum steam rate, you have

to continuously hold the steam
control in the maximum position.
Please note, in other steam control
positions it is not necessary to
continuously hold the steam control.

PewweHune

[NposepeTe kabeAa, Lencea 1
KOHTaKTa.

MocTaseTe TemnepaTypHaTa CcKaAa
B HEOOXOAMMOTO MOAOXKEHME.

HambareTe BoaHWA pesepsoap

(BrxTe E ).

MpemecTeTe peryaaTopa Ha
rnapaTa HiKbAE B YepHaTa 30Ha
(BvkTe PP=3 ).

V13bepeTe TemnepaTypa Ha
rAaAeHe, KOSITO € MOAXOAALLA 33
napHo raasete (ot @ @ po MAX).
MocTaseTe I0TUATA Ha NeTa 1
M34aKaiiTe Aa mM3racHe Temnepa-
TYPHWUAT MHAMKATOP, MPeAM A
3aMouHEeTE Ad MaAMTE.

HPOAb/\)KeTe FAAAEHETO B XOPU-
30HTAAHO MOAOXKEHME U M3YaKanTe
MAAKO, MPEAV Ad W3MOA3BATE OTHO-
BO GYHKLMATA MapeH yAap.

®
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Mpo6Aem
BG

[pu rAaaeHe BbpXy
MAaTa 1Ma Karku BOAQ.

Or raaAgellaTa nAova
Kane BOAQ, CAEA KaTo
I0TVATa € M3CTVHAAG
WAV € NpubpaHa.

Mo BPEME Ha rAaaeHe
OT rAaaeLlaTa noBbpx-
HOCT MaAaT AOCMn
HaK1N 1 HEYNCTOTUN.

Korato ro HarnacuTe
B MakKCMMaAHO MOAO-
YeHue, peryAaTopbT
Ha napaTa ce Bpblla
obpaTHO.

16
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pOATHA NpUYMHA

IOTusaTa He e aocTa-
ThYHO ropelua.

B BoAHMA pesepsoap
HAMa AOCTaTb4HO BOAA.

He cTe 3aTerHan
Aobpe KanaukaTa Ha
OTBOpPa 3a MbAHEHE.

BbB BoAHMS pe3epBoap
€ CAOXKeHa HsKaksa
AobaBKa.

3apaaeHarta Temnepa-
Typa € TBbPAE HMCKa 3a
rAaAeHe ¢ napa.

M3noassann cTe GpyHK-
LMATa 33 NapeH yAap
npu TemnepaTypHa
HaCTpOMKa NoA 0@ ®.

[NocTasunan cTe oTUATA
B XOPU3OHTAAHO MOAO-
XeHue, a B pesepBoapa
BCE Ollie VMa BOAA.

Tebpaata Boaa obpasy-
Ba AIOCMMLIM OTBLTPE Ha
rAaAellaTa naoua.

He cTe 3aabpraan
peryAaTopa Ha napaTa
B MaKCMMAaAHO MOAO-
KeHue.

PewweHune I

3aaaiiTe TemnepaTypa 3a rAaAeHe,
MNP KOSITO MOXE Ad CE W3MOoA3Ba
byHKUMATA 3a NapeH yaap (oT

e e0e 0 MAX).[NocTaseTe l0TUA-
Ta Ha neTa 1 n3vakanTe Aa mn3racHe
TEMNEPATYPHUAT MHAMKATOP,
NpeA Ad M3MOA3BaTE GyHKLMATA
3a napeH yAap.

HambareTe BoaHWA pesepsoap

(BrKTE E )

HaTucHeTe kanaukaTa Taka, Ye Aa
YyeTe WwpaKBaHe.

V13nnakHeTe pe3epBoapa 3a BoAd
1 He cAaraiiTe HUKaKBYW npenapaTu
B Hero.

3apaiiTe TemnepaTypa @ @ LAU
Mo-BMCOKa.

HaraaceTe peryaaTopa Ha Temne-
paTypaTa Ha MOAOXKEHME MEXAY
o001 MAX.

V13npasHeTe BoAHWA pe3epBoap.
V13noA3BaiiTe eANH MAM HAKOAKO

neTn ¢>’HKLLMQT3 3a NpemaxsaHe Ha
Hakwmn Calc-Clean (BikTe

AKO KcKaTe Aa MOAYUMTE MaKCu-
MaAHOTO KOAMYECTBO Mapa, TpAbsa
NOCTOAHHO A3 AbPXWTE PeryAa-
TOpa Ha Mapata B MaKCHMaAHO
noAoXeHue. B ApyriTe noroxueHns
HEe € HEOOXOANMO Ad ABPXKUTE
NOCTOAHHO peryAaTopa Ha napara.
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Problém

Re3eni

cz

Zehlitka je zapojend
do zdsuvky, ale zehlici
plocha je studend.

Zehlicka neprodukuje
Zadnou paru.

Zehlitka nevytvaif
parnf rdz.

Béhem Zehleni na
tkaninu kape voda.
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Moizna pricina

Jde o problém s pri-
pojenim.

Voli¢ teploty je nastaven
na hodnotu MIN.

V nddrzce nenf dostatek
vody.

Reguldtor pdry je nasta-
ven do polohy
(viz EY ).

Zehlitka nenf dosta-
tecné horka a/nebo
je zapnutd funkce
Dripstop.

Funkci parniho rdzu jste
pouzivali prili§ ¢asto
béhem krétké doby.

Zehlitka nemd dostated-
nou teplotu.

V nddrzce nenf dostatek
vody.

Nezavreli jste spravné
vi¢ko plniciho otvoru.

Pridali jste do nddrzky
chemikalii.

Nastavend teplota byla
pro zehleni's parou
piflig nizkad.

Funkci parniho rdzu
jste pouzili pri nastaven(
teploty pod e @ e.

Zkontrolujte napdjeci kabel, zdstré-
ku i zdsuvku ve zdi.

Nastavte reguldtor na pozadovanou
teplotu.

Doplrite nddrzky na vodu (viz E ).

Posurite regulator pary do polohy
v Cerné zéné (viz %}.

Mozna nenf zehlicka dostatecné
horkad. Nastavte teplotu, kterd je
vhodnd pro Zehleni's parou (@ ®
az MAX). Postavte Zehli¢ku na
zadnfi sténu a pockejte se Zehlenim,
dokud kontrolka teploty nezhasne.

Pokracujte v zehlenf ve vodorovné
poloze a urcitou dobu pockejte, nez
znovu pouZijete funkci parniho rézu.

Zvolte teplotu, pri které Ize

pouzit funkci parniho rdzu (e e e
az MAX). Postavte Zehli¢ku na
zadnf sténu a pred pouzitim funkce
parniho rdzu pockejte, az kontrolka
teploty zhasne.

Doplfite nddrzky na vodu (viz E ).

Stlacte vicko, dokud neuslysite
zaklapnuti.

Vyplachnéte nadrzku a nenalévejte
do ni zZddnou chemikdlii.

Nastavte teplotu @ ® nebo vyssi.

Nastavte voli¢ teploty do pozice
mezi @@ ® a MAX.

17
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Problém

cz

MpoBAnua

EL

®

Moizna pricina
Zehlicka byla ulozena
ve vodorovné poloze

a v zdsobniku zlistala
voda.

Z zehlici plochy, po
jejim vychladnuti a ulo-
Zeni, odkapavé voda.

Supinky se vytvéreji kvali
nadmérné tvrdé vodé.

Ze zehlici plochy se pri
Zehleni odlupuji Supinky
a jiné nedistoty.

Pokud je reguldtor péry
nastaven do maximalni
polohy, vrdti se sdm
Zpét.

Reguldtor pdry jste
nedrzeli v maximdin{
poloze.

MOavn aitia

To oidepo eivat ouvde-  YTrapxet TipoBAnua om
Ogpévo oy TipiCa ala  ouvoeo).
n TAAKa eivat kpua.

O Siakdmmg Beppo-

kpaoiag €xel pubuioTel
oro MIN.

To oidepo dev mapd-
Yel kaBoAou aTuo.

Aev uTIApYEL APKETO VEPO
o Segapievr) vepou.

O Blakdmmg arpou exel
pubuioTel ot Bon
(BA-E )-

To oidepo dev eivat
apkeTa CeoTd ry/kat n
AetToupyia takormg
oTa&ilaTtog €xeL evep-
yorroinBei.

To oidepo Sev mapa-
Yet Bohry atpou.

Xpnolyoriolmoare m
Aettoupyia BoArg atuol
TIOMEG Ppopég peoa oe
HIKPO Y POVIKO SldoTa.

To oidepo dev eivat
apkeTa CeoTod.
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Re3eni I

Vyprdzdnéte nddrzku na vodu.

Pouzijte funkci Calc-Clean jesté
jednou nebo i vicekrat (viz

Pokud chcete zajistit maximalni vy-
stup pdry, musite nepretrzité drzet
reguldtor pary v maximdlni poloze.
Viimnéte si, Ze v ostatnich polohdch
reguldtoru pary jej nemusite drzet.

Auon
EAéyETe To KaAWBI0, TO dIG Kal
™y Tpila.

PuBpioTe To Slakdmm Bepuokpa-
olag omv amaitoUpevn B€on.

[epioTe T deapevr) vepou @
N <

MeTakiviioTe To SlakdTTN aTou
o€ pLa B€on karou ot pavpn
Caovn (BA ﬁ )-

PubioTe pia Beppokpaoia o1depw-
HaTog KataMnAn yia o1dépwila pe
atuo (@ @ £wg MAX). TorroBemoTe
To 0idepo dPBIo Kal TEPIIEVETE
péxpL va offrjoet 1) Auxvia Beppokpa-
olag Tptv apxioeTe To o1dEpwWHA.

2uvexioTe To OdEpwia o€ opl-
CovTia Béon Kat TepIPEVeTE Alyo
TIpIV XPnolpororoeTe Eavd T
AetToupyia BoArig atpou.

PubpioTe pia Beppokpacia oide-
pWHaTog oty orroia va Uropet

va xpnotuorromBei n Aetroupyia
BoArg atpou (@ @ @ £wg MAX).
TomoBemoTe To 0idepo OPBIO Kat
TIEPILEVETE PEXPL Va OProEL ) Auyvia
Beppokpaoiag TpLv XENOIOTIOMOE-
Te T AetToupyia BoAng atpou.
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MpoPAnua

EL

2Taydveg vepou oTd-
Couv mmavw oTo Uda-

opa kara t didpkela
TOU OLOEPWHATOG.

Nepd otalet amd tnv

®

MOavn aitia

Aev UTTAPXEL APKETO VEPO

o OeEapievr) vepou.

Aev €xeTe KAElOEL KAAA
TO KATTAKL TOU OTOHIoU

TIAjpwWonG vepou.

Exete Bakel karola
Tpdobe™ oucia pEoa
ot de&apevry vepou.

H kabopiopévn Bep-
Hokpaoia eivat oAU
XAHnAT yla odépwua
pE aTpo.
Xpnolporojoare

™ AetToupyia BoAng
aTpou oe pubion Oep-
pokpaciag XapmAoTepn
arno eee.

ToroBetroare To oide-

TAdka apou To oidepo  po ot opliovTia Béon

EXEL KPUWOEL T) EXEL
amofdnkeuTeL.

Nipadeg ahatwv kat
akabapota Pyaivouv

amo TV TAdKa Katd

™ Sidpkela Tou o1dE-
PWHATOG,

Orav Tebei o
péylor pubpton, o
O1akoTTNG Tou aTpou
avarmodel TIpog Ta
TTiow.
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EVW ElyE TTAPAMEIVEL
vepd peoa ot deape-
Vi) vepou.

To okAnpo vepod
OnpuLoupyei vidadeg
aAdTwV OTO ECWTEPIKO
™G TAAKaAG.

Aev €xETE KPATHOEL TO
OLakdTTTN TOoU ATHoU

ot péyloTn pubHLom.

Auon

[epioTe T de&apevr) vepou
(B E )

[Mi€oTe TO KaTTAKL £Wg GTOU AKOU-
OETE €va KAIK.

Zem\UveTe TN de€aplevr) vepou
Kat pnv Bacete kappia mpoobe
ouoia.

PuBpioTe pia Beppokpacia ard
@@ 1) UYnAOTEPN.

O¢oTe TO Slakorm pubpiong Bep-
pokpaoiag oe pia pubpion HeTall
oo e al MAX.

AdeldoTe T deEapevr) vepou.

XpnotpotionoTe T AsiToupyia
Calc-Clean pia 1y meploocdTepeg
dopeg (BA :

[a va BydAet To oidepo TN HEYI-
OTN TTOCOTNTA ATHOU, TIPETTEL VA
KPATNOETE TO SLAKOTTTT TOU aTpoU
orabepd ot peytom pubpuion. Na
BupacTe OTL OTIG UTTONOITTEG PUBHI-
oelG Bev ¥peldleTal va KpaTroeTe
orabepd To dlakoTm.

19

19/05/14 10:0



| ®

Probleem Véimalik phjus

EE  Trilkraud on elektrivér  See on Ghenduse viga.
ku Ghendatud, aga tald
on kilm.

Temperatuuri ketas-
regulaator on seatud
asendisse MIN.

Triikrauast ei tule Veepaagis ei ole killal-
mingitki auru. daselt vett.

Aururegulaator on
seadistatud asendisse

Q<

Triikraud ei ole piisavalt
kuum ja/vai tilgalukusti
funktsioon on aktivee-
ritud.

Trilkraud ei vdljuta Olete kasutanud auru-

aurujuga. joa funktsiooni luhikese
ajavahemiku jooksul
liiga tihti.

@ Trilkraud ei ole piisavalt
tuline.

Veepaagis ei ole killal-
daselt vett.

Veetilgad tilguvad triiki-  Te ei sulgenud tditeava
mise ajal kangale. kaant korralikult.

Olete pannud mingit
lisaainet veepaaki.

Seadistatud tempe-
ratuur on liga madal
auruga triikimiseks.

Kasutasite lisaauru funkt-
siooni temperatuuril alla

eoo.
Parast triikraua Veepaaki on jadnud
mahajahtumist v&i vett, kuid olete pannud
hoiustamist tilgub tallast  triikraua horisontaalses-
vett. se asendisse.

20

®
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Lahendus

Kontrollige toitejuhet, pistikut ja
pistikupesa.

Seadke temperatuuri ketasregulaa-
tor ndutud asendisse.

Taitke veepaak (vt E ).

Pange aururegulaator asendisse, mis
on kusagil mustas tsoonis (vtﬁ ).

Seadistage auruga triikimiseks sobiv
trikimistemperatuur ( @ @ kuni
MAX). Pange trilkraud kannale seisma
ja enne trilkima hakkamist oodake,
kuni temperatuuri margutuli kustub.

Jatkake triikimist, hoides triikrauda
horisontaalasendis ja oodake natuke
aega, enne kui kasutate aurujoa
funktsiooni uuesti.

Seadistage aurujoa kasutamiseks
sobiv triikimistemperatuur (@ @ ®
kuni MAX). Pange triikraud kannale
seisma ja enne aurujoa funktsiooni
kasutamist oodake, kuni tempera-
tuuri margutuli kustub.

Téitke veepaak (vt E ).

Vajutage kaant, kuni kostab
kiopsatus.

Loputage veepaak puhtaks ja drge
lisage sinna mingeid lisaaineid.
Seadistage temperatuur @ @ voi

kérgem.

Seadistage temperatuuri ketasre-
gulaator asendite @ @ ® ja MAX
vahele.

Tuhjendage veepaak.

®
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I Probleem

EE  Katlakivi helbed ja mus-
tus valjuvad triikimise
ajal tallast.

Maksimaalsesse
asendisse paigutatuna
hiippab aururegulaatori
nupp tagasi.

Problem

HR  Glatalo je priklju¢eno na
napajanje, ali je povrsina
za glacanje hladna.

Glacalo ne proizvodi
paru.

Glacalo ne proizvodi
dodatnu koli¢inu pare.

Tijekom glacanja na
tkaninu padaju kapi
vode.
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Véimalik phjus
Kare vesi tekitab

trilkraua tallas katlakivi
helbeid.

Te ei ole aururegulaatori
nuppu maksimumasen-
dis hoidnud.

Moguéi uzrok

Problem je u napajanju.

Regulator temperature
postavljen je na MIN.

U spremniku nema
dovoljno vode.

Kontrola pare po-
stavljena e u polozaj

(pogledajte E ).

Glacalo nije dovoljino
vruce i/ili je ukljucena
funkcija zaustavljanja
kapanja.

Precesto ste koristili
funkciju dodatne
koli¢ine pare u kratkom
razdoblju.

Glacalo nije dovolino
vruce.

U spremniku nema
dovoljno vode.

Niste ispravno zatvo-

rili poklopac otvora za
punjenje.

®

Lahendus

Kasutage Calc-Cleani funktsiooni
Uks v&i rohkem korda (vt ).

Kui soovite, et auruvoog oleks
maksimaalne, peate hoidma
aururegulaatori nuppu pidevalt
maksimumasendis. Teiste asendite
puhul ei ole vaja aururegulaatori
nuppu pidevalt all hoida.

NEEE
Provjerite kabel, utikac i zidnu
uti¢nicu.

Postavite regulator temperature u
odgovarajuci polozaj.

Napunite spremnik za vodu

(pogledajte E ).

Pomaknite kontrolu pare u poloZaj
negdje unutar podru¢ja naznacenog
crnom bojom (pogledajte ﬁ ).

Postavite temperaturu glacanja koja
odgovara glacanju s parom ( @ @ do
MAX). Prije pocetka glacanja glacalo
stavite u okomiti polozaj i pricekajte
da se indikator temperature iskljuci.

Nastavite glacati u vodoravnom
poloZaju i pricekajte malo prije
ponovnog koristenja dodatne
kolicine pare.

Postavite temperaturu glacanja

pri kojoj se moZze koristiti funkcija
mlaza pare ( @ @ ® do MAX).

Prije ponovnog koristenja funkcije
mlaza pare glacalo stavite u okomiti
polozaj i pricekajte da se indikator
temperature iskljuci.

Napunite spremnik za vodu

(pogledajte E ).

Pritis¢ite poklopac dok ne zacujete
‘klik.
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Problem Moguéi uzrok Rjesenje I
HR Stavili ste sredstvo za Isperite spremnik za vodu i ne

cis¢enje u spremnik za stavljajte sredstva za CiS¢enje.

vodu.

Postavljena temperatura  Postavite temperaturu od @ @ ili

je preniska za glacanje Vvidu.
s parom.
Funkciju dodatne Postavite regulator temperature na

koli¢ine pare koristili ste  polozaj izmedu @@ @ i MAX.
pri temperaturi ispod

eoo.

Nakon $to se glacalo Stavili ste glacalo u Ispraznite spremnik za vodu.

ohladilo ili nakon vodoravan poloZzaj s

sto ste ga spremili iz preostalom vodom u

povriine za glacanje spremniku.

kapa voda.

Tijekom glacanja iz po- ~ Tvrda voda stvara ka- Upotrijebite funkciju Calc-Clean

vriine za glacanje izlaze  menac unutar povriine  jednom ili viSe puta

komadic¢i necistoce i za glacanje. (pogledajte

kamenca.

Kada se postavi u Gumb za kontrolu pare  Ako Zelite da glacalo stvara

polozaj za maksimalnu  niste zadrzali u polozaju  maksimalnu koli¢inu pare, gumb za

@ koli¢inu pare, gumb za  za maksimalnu koli¢inu kontrolu pare morate kontinuirano @

kontrolu pare brzo se pare. drzati u poloZaju za maksimalnu

pomice natrag, koli¢inu pare. Imajte na umu da
u drugim poloZajima za kontrolu
pare ne morate kontinuirano drzati
gumb za kontrolu pare.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
HU A vasalé hilézati Hibds a csatlakozds. Ellenérizze a kabelt, a dugdt és a fali
dugdjét a fali aljzathoz konnektort.

csatlakoztatta, a vasald-
talp mégis hideg.

A héfokszabdlyzé MIN Allitsa a héfokszabélyozét a megfe-

fokozatra van dllitva. lelé fokozatba.
A vasalé nem termel Nincs elég viz a tar- Toltse fel a viztartdlyt (ldsd: E ).
g6zt. tdlyban.
A gbzszabalyzd lezdrt Allitsa a g6zszabalyzGt a fekete
helyzetben van z6ndn belllre (Iésd:ﬁ ).

(ldsd: E ).

22
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I Probléma Lehetséges ok

HU Nem elég forrd a
vasald, vagy bekapcsolt a
cseppzard funkcid.

A vasalé nem ad A gézlovet funkcidt
gbzlbvetet. nagyon révid idé alatt
tdl gyakran haszndlta.

A vasalé nem eléggé
meleg.

Nincs elég viz a tar-

tdlyban.
Vasalds kozben Nincs megfeleléen
vizcseppek cseppennek  lezdrva a téltényilds.

az anyagra.

Adalékanyag kertilt a

@ viztartalyba.

A kivdlasztott hémér-
séklet tul alacsony a
g6z0l6s vasaldshoz.

@@ @ alatti hdmérsékle-
ten haszndlta a gézl6vet
funkcidt.

A vasald leh(ilése utdn A vasald vizszintes
vagy tdrolds kozben viz  helyzetben van, és a
csepeg a vasalStalpbdl.  viztartdlyban maradt viz.

Vasalds kézben A kemény viz vizkéle-
vizk8lerakéddsok és rakédésokat képez a
szennyez6dések jonnek  vasaldtalp belsejében.
ki a vasaldtalpbdl.

Maximdlis fokozatra 4l-  Nem tartotta meg a

litdsakor a gbzszabdlyzé — gbzszabdlyzdt a maxi-
visszaugrik. mialis fokozaton.
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Megoldas

Allitson be a g6z6l8s vasaldshoz
megfelelé héfokot (@ @ és MAX
kozé). Allitsa a vasaldt fliggd-

leges helyzetbe, majd a vasalds
megkezdése el6tt vdrja meg, hogy a
hémérsékletjelz& fény kialudjon.

Folytassa a vasaldst vizszintes hely-
zetben, és vdrjon egy kicsit, miel&tt
ismét haszndlja a gézlévet funkcidt.

Allitson be a g6z616s vasaldshoz
megfelelé héfokot (@ @ @ és MAX
kozé). Allitsa a vasaldt flggdleges
helyzetbe, majd a gézlévet funkcid
haszndlata el6tt vdrja meg, hogy a
hémérsékletjelz& fény kialudjon.

Toltse fel a viztartdlyt (ldsd: E ).

Nyomja le a zdrdkupakot kattandsig.

Oblitse ki a viztartdlyt, és ne tegyen
bele semmiféle adalékanyagot. @

Allitson be @ ® vagy magasabb
hémérsékletet.

Allitsa a héfokszabélyzét a @ @ @ és
a MAX helyzet kéz¢€.

Urftse ki a viztartalyt.

Alkalmazza a vizkémentesitd
funkcidt egyszer vagy t6bbszor
(Iasd:

Ha a gézkidramldst a legerésebbre
szeretné dllitani, folyamatosan a
maximalis fokozaton kell tartania a
gbzszabdlyzét. A tobbi fokozaton
nem szikséges folyamatosan tartani.

23
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Mpobaema blkTiman cebebi L ewwimi I
KZ Y7k Tok kesiHe Kocbiny maceneci 6ap. ToK CbIMbIH, allaHbl XaHe
KOCbIAFaH, GipaK OHbIH, Kabblpraaarbl PO3eTKaHbl TEKCEPIHI3.

TabaHbl Kbi3bar Typ.

TemnepaTypaHbl peTTey  TemnepaTypaHbl peTTey AOHreAeriH
AeHreneri EH TOGM. KaXKeTTI MOHre KOMbIHbI3.
M3HIHE OpHATbIAFAH.

YTik Oy WblFapMariabl. Cy blabICbIHAGFbI CY Cy blABICBIH TOATBIPBIHbI3

KETKIAIKCI. (kapaHbi3: E ).

By aeHreliiH peTTeril By aAeHreliH peTTeriwTi kapa

Kymre KomblAFaH aliMaKTbiH apacbiHAaFbl Gip xepre

(kapaHbi3: Ea ). KBIAKBITBIHBI3 (KapaHbi3: ﬁ ).

YTiK XKETKIAKTI Typae YTikTey TemnepaTypacbiH GyMeH

KbI3FaH XOK xaHe/ YTIKTEYre AaMbIKTbl TEMMEpaTypara

Hemece Cy TaMmwbiAapbiH - ( 2 xoaHe EH XKOF. apacbiHaa)

TOKTaTaTbiH GyHKLMS OpHATbIHbI3. YTIKTEMEC GYpbIH, YTIKTI i

KOCbIAFaH. TiriHeH TypFbI3bIN, TEMNepaTypa ¢

LWaMbIHbIH COHYIH KYTIHi3, i

YTik 6y aFbiMblH MYMKIH Ci3 Kbicka yakbIT — KeaaeHeHiHeH Kowibin, YTIKTeyA| E
LUbIFaPMaAbI. apaAbiFbiHaa By aFbiMbl KaAFacTbIpa 6epiHi3, an HyApl -

DYHKUMACHIH ThIM Xui KyLLEWTY YHKUMACHIH KarMTapaH

KOAA@HbIM xibepreH KOAAAHapAaH BypbiH KilLkeHe Kiaipe

@ 60oAapcbI3. TYPbIHbI3. I@

YTIKTIH KbI3ybl XETKIAIKCI3.  YTiKTey TemnepaTypacbiH OyAbl
KYLLEMTY bYHKUMACBIH KOAAGHYFa
KoAanAbl (3 xore EH XKOF.
apacbiHAQ) Kyiire opHaTbiHbI3. Byabl
KYLIEMTY GYHKUMACHIH NaiaasaHbac
OYpbIH, YTIKTI TiriHEH TypPFbI3bIN,
TeMnepaTypa WaMblHbIH COHyiH KYTiHi3.

Cy bIABICBIHAAFBI CY Cy bIABICHIH TOATBIPbIHBI3
KETKIAIKCI3, (kapaHbI3: E ).
YTikTey 6apbicbiHAA MYMKIH Cy KyATbIH KaknakTbl CbpT eTe TyckeH AblbbIC
MaTara Cy TaMWbIAGPbl  bIABICTbIH KaKMmaFbiH AYPbIC €CTireHLue 6acbiHbi3.
Tamaabl. xannaraH 60AapCbI3.
Cy biabICbIHa Kocra Cy bIABICHIH Waibin Xi6epiHi3, oFaH

Kybin xi6epreH 60AapChI3.  elkaHAaM KOCna KyMaHbi3.

TaHaaraH TemnepaTypa  emnepaTypaHbl 2 Hemece OAaH
6aFaapAaMachl ThiM TOMEH. XKOFapbl €TiN OPHATbIHbI3.

MyMKiH ByAbl KyLIEHTY Temnepatypa aeHreaeriH 3 xoHe EH
dyHKupAcsH Temnepatypa MXOF. apacbiHAarbl Kyiire OpHaTbIHBI3.
KepceTKili 3 kyiiHeH

TemeH 60AFaHAR

KOAAaHFaH 60AapCbI3,

24
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Mpobaema

KZ

®

blkTman ce6ebi

YTIKTI CybiTbIN Ci3 yTikTi, iWwiHAe Cybl
KOWFaHHaH KeriH Hemece 6oAa Typa, kenbey
KMHanN KOWFaHHaH KeMiH  yCTaHbIMblHa KOWFaH
YTIKTIH TabaHblHaH cy 60Aapchi3,
TaMblAan Typ.

YTiKTen XaTkaHAR, YTiKTiH KaTTbl cyaaH YTIKTIH
TabaHblHaH KOKbIMAAP TabaHbIHAA KaK MaiAa
MEH KAAABIKTAp LUbIFbIN  GOAAABI.

KaTbip.

EH »oFapFbl Kyiire By aAeHreliH peTTeriwTi
KOWbIAFaHAQ, Oy AEHreViH - eH KOFapFbl KyiAe
peTTerill Kepi KaiTaabl.  yCTaMaAblHbI3.

LWewimi

Cy blAbICbIH 60CaTbIHbI3.

Calc-Clean (KakTaH Tasanay)
byHKUMACHIH Bip Hemece BipHelue
PeT KOAAAHbIHBI3 (KapaHbi3:

Byabi 6apbiHiua Ken LbiFapFbiHbi3
Kkence, by AeHremiH peTTeriwTi

€H KOfapfbl Kyitae y36elt ycTan
TYPYbIHbI3 kepek. backa by aeHreiiH
peTTey KynAepiHae Oy AeHreiiH
peTTeriwTi y36eit ycTan Typy KaxeT
eMeC eKeHiH ecKepiHi3.

Byl yTik

SHaipywi:"Ouannc KoHeoiomep AaitdcTaiin b.B.", TycceHavene 4, 9206 AA, ApaxTeH, Huaepaarabi
Peceit xore KeaeHaik Oaak TepputopusckiHa umnopTTaywbt: ‘Ouannc” XLLK, Pecein
Depepaupsacel, 123022 Mackey Kanacel, Cepreit Makees kewuedi, | 3-yi, Tea. +7 495 961-1111
GC3570, GC3569: 2020-2400WV, 220-240V, 50-60Hz

TYPMBICTbIK KQXeETTIAIKTEpre apHaAFaH

Problema Galima priezastis Sprendimas

LT

Lygintuvas jjungtas | Sujungimo problema.
elektros lizda, taciau

padas yra 3altas.

Temperataros diskas yra
nustatytas | ,,MIN",

Lygintuvas neleidzia
gary.

Vandens bakelyje nepa-
kanka vandens.

Gary reguliatorius yra

nustatytas | padétj
@ PEY ).

Lygintuvas néra
pakankamai jkaites ir
(arba) jsijungé laséjimo
stabdymo funkcija.

Lygintuvas neskleidzia
gary Sroves.

JGs naudojote gary sro-
vés funkcija per daznai
trumpam laikotarpiui.

39_000_8563_2_Picture Rich_A6_v1.indd 25

Patikrinkite laida, kistuka ir sieninj
el. lizda.

Nustatykite temperatdros diska |
norima padeétj.

Pripildykite vandens bakelj
(r

Perkelkite gary srovés valdikj j
juodaja zona (Zr ﬁ ).

Nustatykite temperatdirg, tinkancia
lyginti garais ( @ ® | ,MAX"). Pries
pradédami lyginti, pastatykite lygin-
tuva ant jo kulno ir palaukite, kol
temperatlros lemputé iSsijungs.

Lyginkite toliau horizontalioje
padeétyje ir truputj palaukite, kol vél
galésite naudoti gary sroveés funkcija.

25
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Problema Galima priezastis Sprendimas I
LT Lygintuvas nepakanka- Nustatykite lyginimo temperatdira,
mai jkaista. kuria galima naudoti gary srovés

funkcija (@@ ® |, MAX"). Padékite
lygintuva ant jo kulno ir, pries naudo-
dami gary srovés funkcija, palaukite,
kol iSsijungs temperatdros lemputé.

Vandens bakelyje nepa-  Pripildykite vandens bakelj

kanka vandens. @
Vandens laseliai lasa ant  Jds neuzdaréte uzpil- Spauskite dangtelj, kol iSgirsite
audinio lyginimo metu.  dymo angos dangtelio spragteléjima.
tinkamai.
JGs jpyléte priedy | I3skalaukite vandens rezervuarg ir
vandens bakelj. nepilkite j jj jokiy priedy.
Nustatyta temperatira  Nustatykite ® @ arba aukstesne
yra per zema lyginimui temperatdra.
garais.
JUs naudojote gary Nustatykite temperatdros diska

srovés funkcija, nustate tarp @@ @ ir, MAX",
temperatlrg Zemiau

eoeo.
@ I$ atvésusio arba Lygintuvas buvo pasta- 18 vandens bakelio i3pilkite vanden;. @

padéto | vietg, lygintuvo  tytas horizontaliai, kai
pado lasa vanduo. vandens bakelyje vis dar

buvo vandens.
Lyginimo metu i§ ly- Dél kieto vandens Vieng ar kelis kartus pasinaudokite
gintuvo pado pasirodo  lygintuvo pado viduje kalkiy 3alinimo funkcija (zr. .
nesvarumy. susidaré apnasuy.
Nustatytas | maksimalia ~ Nenustatéte gary srovés  Jei norite, kad baty iSskiriama
padétj, gary srovés valdiklio | maksimalia maksimali gary srové, turite
valdiklis atSoks atgal. padétj. nuolatos laikyti gary srovés valdiklj

maksimalioje padétyje. Atminkite,
kad, jei nustatytos kitos gary sroves
valdiklio padétys, nebitina nuolatos
laikyti gary srovés valdiklio.

26
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Problema

Lv

Gludeklis ir pievienots
elektrotiklam, tacu
gludinasanas virsma ir
auksta.

Gludeklis neizdala
tvaiku.

Gludeklis nerada
papildu tvaiku.

Udens pil uz auduma
gludinasanas laika.
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lesp&jamais iemesls

Ir savienojuma prob-
léma.

Temperatras ciparripa
ir iestatita uz MIN.

Udens tvertné nav pie-
tiekami daudz Gdens.

Tvaika kontroles poga
ir noreguléta pozicija
(skatiet E ).

Gludeklis nav pietiekami
sakarsis un/vai ir aktivi-
zéta funkcija Drip-stop.

Papildu tvaika funkcija
ir izmantota parak biezi
|oti Tsa laikposma.

Gludeklis nav pietiekami
sakarsis.

Udens tvertné nav pie-
tiekami daudz Gdens.

Js pilnigi neaizvérat
uzpildes atveres vacinu.

Udens tvertné ir ielieta
piedeva.

lzvéléta temperatara ir
parak zema gludinasanai
ar tvaiku.

Js izmantojat papildu
tvaika funkciju turpmak
redzamaja temperatdras
re/ima e ee.

Risinajums

Parbaudiet elektribas vadu, kon-
taktsdaksu un sienas kontaktligzdu.

Pagrieziet temperatdras regulatoru
vajadzigaja stavoklr.

Piepildiet Gdens tvertni

(skatiet E ).

Parvietojiet tvaika kontroles pogu
pozicija aptuveni melna apgabala

vida (skatiet E ).

lestatiet gludinasanas temperatdiru,
kas ir piemérota gludinasanai ar
tvaiku (no @ @ lidz MAX). Novieto-
jiet gludekli vertikali un pirms sakt
gludinasanu pagaidiet, lidz tempera-
tdras indikators izdziest.

Turpiniet gludinasanu horizontala
stavokll, un pagaidiet pirms tvaika
striklas lietoSanas atkartoti.

lestatiet tadu gludinasanas tempe-
ratdiru, kada papildu tvaika funkcija
var tikt izmantota (no @ @ @ [idz
MAX). Novietojiet gludekli vertikali
un pirms lietot pastiprinata tvaika
funkciju nogaidiet, lidz temperatiiras
indikators izdziest.

Piepildiet Gdens tvertni
(skatiet E ).

Spiediet vacinu, lidz izdzirdat klikski.

Izskalojiet Gdens tvertni un nelejiet
Gdens tvertné nekadas piedevas.

Noreguléjiet temperatiru uz @ ®
vai augstaku iestatijumu.

Novietojiet temperatiras regulato-
ru pozicija starp @ @ @ un MAX.

27
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Probléma lesp&jamais iemesls Risinajums

LV No gludinaganas virs- Gludeklis ir ticis novie- Iztuksojiet Gdens tvertni.

mas pil Gdens péc tam,  tots horizontali, kamér
kad gludeklis ir atdzisis ~ Gdens tvertné joprojam
un novietots glabasana.  bija Gdens.

Pléksnites un nolobi- Ciets Gdens veido lzmantojiet Calc-Clean funkciju
jusas dalinas izdalas no  pléksnes gludinasanas vienu vai vairakas reizes
gludinasanas virsmas virsmas iekpuse. (skatiet

gludinasanas laika.

lestatot tvaika kontro-  JGs neesat paturéjis Ja vélaties radit maksimalu tvaika

les pogu maksimalaja tvaika kontroles pogu padevi, jums jaturpina turét tvaika
pozicija, ta atgriezas maksimalaja pozicija. kontroles poga maksimalaja pozicija.
atpakal. LOdzu, nemiet véra, ka citas tvaika

kontroles pogas pozicijas nav nepie-

ciesams to turét nepartraukti.

Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
PO Zelazko jest podfaczo-  Problem dotyczy Sprawdz przewdd sieciowy, wtyczke
ne do sieci elektrycznej, pofaczenia. oraz gniazdko elektryczne.
ale stopa jest zimna.
Pokretto regulatora Ustaw pokretto regulatora tempe-
@ temperatury jest usta- ratury w zadanej pozydji.
wione w pozycji ,MIN".
Zelazko w ogdle nie W zbiorniczku nie ma Napetnij zbiorniczek woda
wytwarza pary. wystarczajacej iloéci wody.  (patrz E ).

Regulator pary jest usta-  Ustaw regulator pary w dowolnej
wiony w nieodpowied- pozycji w czarnej strefie

niej pozydji (patrz E ). (patrz ﬁ ).

Zelazko nie jest wystar-  Ustaw temperature prasowania

czajaco rozgrzane i/lub odpowiednig do prasowania paro-

zostata uruchomiona wego (od @@ do ,MAX"). Ustaw

blokada kapania. zelazko w pozycji pionowej i przed
rozpoczeciem prasowania odczekaj,

az zgadnie wskaznik temperatury.

Zelazko nie wytwarza Funkcja silnego uderze-  Kontynuuj prasowanie zelazkiem

silnego uderzenia pary.  nia pary byta uzywana trzymanym w pozycji poziomej i
zbyt czesto w bardzo odczekaj chwile, zanim ponownie
krétkim czasie. uzyjesz funkgji silnego uderzenia pary.
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Problem

PO

Podczas prasowania
na tkanine skapuja
kropelki wody.

Po ochtodzeniu lub
przechowywaniu ze
stopy zelazka kapie
woda.

Podczas prasowania ze

®

Prawdopodobna
przyczyna

Zelazko nie jest wystar-
czajaco ciepte.

W zbiorniczku nie ma
wystarczajacej ilosci wody.

Otwér wlewowy wody
nie zostat prawidtowo
zamkniety.

Do zbiorniczka zostata
wlana woda z dodat-
kiem chemicznym.

Ustawiona temperatura
jest zbyt niska dla praso-
wania parowego.

Funkcja silnego
uderzenia pary byta uzy-
wana przy ustawieniu
temperatury mniejszym
nizeee.

Zelazko zostato
ustawione w pozycji po-
ziomej z pozostawiong
w zbiorniczku woda.

Twarda woda powoduje

stopy zelazka wydostaja  tworzenie sie osadéw

sie zanieczyszczenia.
Po ustawieniu w pozy-

¢ji maksymalnej regula-
tor pary odskakuje.
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wewnatrz stopy zelazka.

Regulator pary nie
zostat przytrzymany w
pozycji maksymalnej.

Rozwiazanie

Ustaw temperature prasowama
przy ktérej mozna uzywac funkcji
silnego uderzenia pary (od e @ ®
do ,MAX"). Ustaw zelazko w
pozycji pionowe;j i przed skorzy-
staniem z funkgji silnego uderzenia
pary odczekaj, az zgasnie wskaznik
temperatury.

Napehij zbiorniczek woda
(patrz E )

Dociénij nasadke, tak aby ustysze¢
charakterystyczne |, kliknigcie”.

Wyptucz zbiorniczek wody i nie
wlewaj do niego wody z dodatkami
chemicznymi.

Ustaw temperature @ @ lub wyzsza.

Ustaw pokretto regulatora tempe- @
ratury miedzy ee e i, MAX".

Oprdznij zbiorniczek wody.

Uzyj funkgji Calc-Clean raz lub kilka
razy (patrz ).

Aby uzyska¢ maksymalna ilo$¢ pary,
nalezy w sposdb ciagly przytrzymac
regulator pary w pozycji maksymal-
nej. Pamigtaj, ze w przypadku innych
ustawien regulatora pary nie ma
koniecznosci ciagtego przytrzymy-
wania regulatora pary.

29

19/05/14 10:0



Problema

RO Fierul este conectat
la priza, dar talpa este
rece.

Aparatul nu produce
abur.

Fierul de calcat nu
produce jet de abur.

Picurd apd pe material
n timpul calcarii.

30
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Cauza posibila

Exista o problemad de
conectare.

Selectorul de tempera-
turd este setat la pozitia
MIN.

Nu este suficienta apa
n rezervor.

Butonul pentru abur
este setat pe pozitia

(consultati E ).

Fierul nu este suficient
de incins si/sau functia
anti-picurare a fost
activata.

ati folosit prea des
functia pentru jet de
abur intr-un interval de
timp foarte scurt.

Fierul de calcat nu este
suficient de incins.

Nu este suficienta apd
n rezervor.

Nu ati inchis bine
capacul orificiului de
umplere.

Ati pus un aditiv in
rezervorul de apa.

Temperatura setatd este
prea scazutd pentru
calcarea cu abur.

Ati folosit functia pentru
jet de abur la o setare
mai micd decit e @ ®.

Solutie

Verificati cablul electric, stecherul si
priza de perete.

Reglati termostatul pe pozitia
corecta.

Umpleti rezervorul de apa
(consultati E ).

Deplasati butonul pentru abur pe
o pozitie Intre zona neagrd
(consultati =3 ).

Reglati termostatul la o tempera-
tura corespunzatoare calcatului cu
abur (de la @ @ pana la MAX). Pu-
neti fierul vertical si asteptati pana
ce ledul pentru temperaturd se
stinge, inainte de a incepe cdlcarea.

Continuati calcarea in pozitie ori-
zontald si asteptati putin Tnainte de
a folosi din nou functia jet de abur.

Setati temperatura de cdlcare la
care poate fi utilizata functia de
jet de abur (de la @ ® @ la MAX).
Puneti fierul in pozitie verticald

si nu folositi functia pentru jet de
abur Tnainte ca indicatorul pentru
temperatura sd se stingd.

Umpleti rezervorul de apa
(consultati E ).

Apasati capacul pand cand auziti
un clic.

Clatiti rezervorul de apd si nu
introduceti aditivi.

Setati o temperaturd de ® ® sau

mai mare.

Setati selectorul de temperaturd la
o pozitie intre @ @ @ si MAX.
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Problema

RO

Mpobaema

RU

®

Cauza posibila

Apa continud sa picure  Ati pus fierul de cdlcat

din talpa si dupd rdcirea  in pozitie orizontald

sau depozitarea fierului.  cand mai era apa in
rezervor.

Tn timpul cdlcdrii, din
talpa ies bucati de
calcar si impuritatii.

Apa durd formeaza
depuneri de calcar in
interiorul talpii.

Cand este setat

n pozitia maxima,
comutatorul pentru
abur revine la pozitia
precedenta.

Nu ati mentinut comu-
tatorul pentru abur Tn
pozitia maxima.

3MOXHasA NpuinHa

VTIOr BKAIOYEH B CETb, HeﬂpaBMAbHOe NoA-
HO MOAOLLBa XOAOAHAA. KAIOYEHME.

AMCKOBbIN peryAaTop
Harpesa yCTaHOBAEH B
nosuumio MIN.

VTIor He BblpabaTbiBa-
eT napa.

B pesepsyape Heao-
CTaTOYHO BOADI.

MapoperyasTop ycTa-
HOBAEH B MOAOXEHME

(CM.Ea ).

VTior HEAOCTAaTOM-
HO HarpeT, W/uan
cpaboTana dyHKUMS
“kanas-cton”.

YTior He Npou3BOAUT
BbIOPOC Napa.

OyHkuma “Naposoit
yA@p" MCroAb30BaAach
CAMLLKOM 4acTo B
TEYEHNE KOPOTKOro
neproAa BpeEMeEHM.

VTIOr HEAOCTATOUHO
rOpAYI.
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Solutie

Goliti rezervorul de apa.

Folositi functia de detartrare o data
sau de mai multe ori
(consultati

Daca doriti sd generati debitul maxim
de abur; trebuie sd mentineti apasat
continuu comutatorul pentru abur in
pozitia maxima.Va rugdm sa retineti,
in alte pozitii de control al aburului,
nu este necesar sa mentineti apasat
continuu comutatorul pentru abur.

Criocobbl peLueHus

[poBepbTe UCNpaBHOCTb LUHYpa M-
TaHWS, BUAKM 1 PO3ETKY SAEKTPOCETM,

YCTaHOBWTE AVCKOBbIN PEryAATOP
Harpesa B peKOMeHAYEMOE Mo-

AOXEHME.
HanoAHiTe pesepsyap AAs BOABI @
(cm. E ).

rlepeABMHbTe NapoOperyAaTop B
06AACTb, OTMEUEHHYIO YEPHbIM
LBETOM (CM.E)

VYcTaHosuTte MOAXOAALLYIO TEM-
nepaTypy AAA FADKEHWUSA C Napom
(o1 @@ A0 MAX). VcTaHosuTe
YTIOT BEPTUKAABHO 1 HE HauMHanTe
FAKEHVIS], MOKa HE MOracHeT UHAW-
KaTop Harpesa.

BepHuTech K raaxeHmio Ha
FOPU30HTaABHO MOBEPXHOCTH
11 HEMHOTO MOAOMKAMTE MepeA,
MOBTOPHbIM VCMOAL30OBaHMEM
byHKumm “MMaposoit yaap'.

YcTaHoBMTe TeMnepaTypy raaxe-
HWA, MPU KOTOPOIM MOXET MCMOAb-
30BaTbcs dyHKUMA “[laposoit yaap”
(o1 @ @@ p0 MAX).NocTasbTe
YTIOT BEPTUKAABHO U MOAOKAMTE,
noka MHAMKaTOp Harpesa He ro-
racHeT, MPEXAE YEM MCMOAL30BaTL
dyHKumio “Tlaposoit yaap™.
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Mpo6aema

RU

Kanau Boabl nonaaaiot
Ha TKaHb BO BPSMSI
FAQXKEHUA.

[Nocae ocTbiBaHMSA MAK
BO BPEMA XpaHEHNs
yTiora n3 ero noAOLBbI
BbITEKAET BOAA.

Bo Bpema raaxeHns u3
OTBEPCTUIA MOAOLLBbI
NOCTyNatoT XAOMbA
Hakunnu 1 rpase.

[pu BbIGOPE Makcu-
MaAbHOTO 3HayeHs
napoperyAsTop ‘‘oT-
CKaKmBaeT' Haszaa.

®

BoamorkHas NpUYnHa

B pesepeyape Heao-
CTaTOYHO BOABI.

KpbilKa HaAvBHOrO OT-
BEPCTHMA HEMPABMAbHO
3aKpbiTa.

B pesepsyap smecTe
C BOAOW ObIA 3aAUT
AOTOAHUTEABHbIN
KOMIMOHEHT.

YcTaHoBAGHHas Temne-
paTypa HeAOCTaTOUHO
BbICOKA AAA TAQKEHUS
C napom.

Bbl Mcroabsosaam
dyHkumio “Taposoit
yAap' npu TemnepaType
MeHee 00 ®.

YTior 6blA OCTaBAEH B
FOPV30HTaAbHOM MOAO-
HEHWM, B TO BPEMA KaK
B pe3epsyape BCe elle
OCTaBaAaCh BOAA.

V13-3a “cnoab3osaHmMs
MKECTKOM BOABI BHYTPYU
NoAOLWWBbI yTIOra 006-
PasyeTca Haknmb.

Bbl He 3aduKcmpoBaan
NapOPEryAsiTOp B MOAO-
HKEHMM C MaKCMMaAbHbIM
3HaYEHNEM.

Cnocobbi pelueHus

HanoaHuTe pesepsyap aAs BOAbI
(cm.

HaxmuTe Ha KpbILKY AO LLEAYKa.

[pomoliTe pesepsyap AAA BOABI U
He 3aAMBaiTE B HETO AOMOAHWTEAL-
Hbl€ KOMMOHEHTbI.

VcTaHoBUTE TemnepaTtypy @ @
WAV BbILLE,

YCTaHOBUTE AMCKOBbIN PEFYAATOP
Harpesa B MOAOXKEHUE MEXAY @ @ @
n MAX.

CheiiTe BoAYy 113 pesepByapa AAA

BOAbI.

Vcnonssyiite dyHrumio Calc-Clean
OAMH VAW HECKOABKO pa3 (cm

Ecan TpebyeTca MakcManbHO
MOLLHAsA NOAaYa Napa, YAEPKMBal-
T€ NapOPEryASTOP B MOAOXKEHUM
MaKcKMaAbHOro 3HaveHns. Obpatu-
Te BHUMaHWe, ECAU NMapOPEryAATOP
YCTaHOBAEH B APYTrO€ NOAOXKEHME,
YAEPHKMBATL €r0 HE HYXKHO.

[Maposoit yTior

M3roTosuTens: "@uannc KoHcbiomep AandceTaiin b.B!", TycceHavener 4, 9206 AA,
Apaxter, HiaepaaHabl

VmMnopTep Ha TeppuTopuio Poccumn 1 TamoxkerHoro Coioza: OOO “Ouannc”,

Poccuiickan @eaepauns, 123022 r. Mocksa, ya. Cepres Makeesa, A.13, Tea. +7 495 961-1111
GC3570, GC3569: 2020-2400W, 220-240V, 50-60Hz

AR BBITOBBIX HY»KA,
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| Problém

SK  Zehlitka je pripojena
do siete, ale Zehliaca
plocha je studend.

Mozna pricina
Pravdepodobne je
preruseny kontakt.

Otocny reguldtor teplo-
ty je v polohe MIN.

V zdsobniku na vodu nie
je dostatok vody.

Zehlicka nevytvdra
Ziadnu paru.

Ovlddanie naparovania
je nastavené do polohy

(pozrite si E ).

Zehlitka nie je dosta-
toc¢ne zohriata alebo

je aktivovand funkcia

Dripstop.

Zehlicka nevytvdra
pridavny prud pary.

Funkciu pridavného
pridu pary ste pouzivali
prili§ casto v priebehu
velmi krdtkeho casu.

Nepostacujlca teplota
Zehlicky.

V zdsobniku na vodu nie
je dostatok vody.

Pocas Zehlenia padaju
na zehlend latku kvapky
vody.

Nezatvorili ste spravne
kryt plniaceho otvoru.

Do zédsobnika na vodu
ste pridali nejakd
prisadu.

Nastavend teplota
je privelmi nizka na
pouzitie Zehlenia s
naparovanim.
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Riesenie

Skontrolujte sietovy kdbel, zdstreku
a sietovd zdsuvku.

Koliesko na nastavenie teploty
otocte do pozadovanej polohy.

Naplrite zdsobnik na vodu

(pozrite si E ).

Ovlddanie naparovania posurite
do polohy v oblasti ¢iernej zény

(pozrite si ﬁ ).

Nastavte teplotu Zehlenia, pri
ktorej mozete pouzit' naparovanie
(@ ® az MAX). Zehlicku postavte
do vzpriamenej polohy, pockajte,
kym kontrolné svetlo nastavenia
teploty nezhasne, a potom zacnite
so zehlenim.

Pokracujte v Zehleni v horizontdl-
nej polohe a predtym, ako znovu
pouZijete funkciu pridavného pridu
pary, chvilu pockajte.

Nastavte teplotu Zehlenia, pri ktorej
sa dd pouzivat' funkcia pridavného
pridu pary (e @ @ az MAX). Zehli¢-
ku postavte do vzpriamenej polohy
a pockajte, kym nezhasne kontrolné
svetlo nastavenia teploty, a potom
pouzite funkciu pridavného pridu
pary.

Naplrite zdsobnik na vodu
(pozrite si E ).

Zatlacte kryt, aby sa ozvalo
kliknutie.

Zésobnik opldchnite a do vody
v zasobniku nepriddvajte Ziadnu
prisadu.

Nastavte teplotu @ @ alebo vyssiu.
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Problém
SK

Zo zehliacej platne
po schladeni, alebo
odlozenf zehlicky
kvapkad voda.

Pocas zehlenia z otvo-
rov v zehliacej ploche
vychadzaju usadeniny a
necistoty.

Pri nastaveni do
maximdlnej polohy sa
ovlddanie naparovania
vrdti spat.

Tezava

@ SL

Likalnik je priklju¢en
na elektri¢cno omrezje,
vendar je likalna plosca
hladna.

Likalnik ne oddaja pare.

Likalnik ne oddaja pare.

34
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®

Moizna pricina

Pouzili ste funkciu pri-
davného pridu pary pri
nastaven( teploty nizsej
ako e @@,

Zehlicku ste poloZili do
horizontdlnej polohy
pri¢om v zdsobniku na
vodu zostala voda.

Tvrdost' pouzivanej
vody sposobuje vznik
usadenin.

Nepodrzali ste ovld-
danie naparovania v
maximélnej polohe.

Mozni vzrok

TeZava je v povezavi.

Temperaturni regulator
je nastavijen na MIN.

V zbiralniku za vodo ni
dovolj vode.

Parni regulator je na po-

loZaju (oglejte si E ).

Likalnik ni dovolj vroc¢
in/ali aktivirala se je
funkcija preprecevanja
kapljanja.

Funkcijo za izpust pare
ste v kratkem obdobju
uporabili preveckrat.

Riesenie I

Otocny reguldtor teploty nastavte
do polohy medzi @@ @ a MAX.

Vyprdzdnite zdsobnik na vodu.

Jeden alebo viackrdt pouzite funkciu
odstrdnenia vodného kameria

(pozrite si ).

Ak chcete vytvorit' maximdlny
vystupny prud pary, ovlddanie napa-
rovania musfte nepretrzite drzat v
maximalnej polohe. Upozormiujeme,
Ze ostatné polohy ovlddania napa-
rovania si nevyzaduju nepretrzité
drzanie ovlddania naparovania.

Resitev

Preverite omrezni kabel, vtikac in
stensko vticnico.

Nastavite temperaturni regulator na
ustrezni polozaj.

Napolnite zbiralnik za vodo
(oglejte si E ).

Parni regulator premaknite na
polozaj na ¢rno obmocdje

(oglejte si ﬁ ).

Nastavite temperaturo likanja, ki je
primerna za likanje s paro (@ @ do
MAX). Postavite likalnik pokonci in
pocakajte, da indikator temperature
neha svetiti, preden za¢nete likati.

Nadaljujte z likanjem v vodorav-
nem polozaju in pred ponovno

uporabo funkcije za izpust pare

malo pocakajte.
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I Tezava
SL

Vodne kapljice med
likanjem kapljajo na
tkanino.

@ Ko se likalnik ohladi ali
ko ga pospravite, skozi
likalno plosc¢o kaplja
voda.

Med likanjem iz likalne
plosc¢e uhajajo necistoce
in delci vodnega kamna.

Ko je na najvisiem po-
loZaju, parni regulator
skoci nazaj.
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Mozni vzrok

Likalnik ni dovolj vroc.

V zbiralniku za vodo ni
dovolj vode.

Pokrovcka odprtine za
polnjenje niste pravilno
zaprli.

V zbiralnik za vodo ste
dali dodatek.

Nastavljena temperatu-
ra je prenizka za likanje
S paro.

Funkcijo za izpust pare
ste uporabili pri nasta-
vitvi temperature, nizji
odeee.

Likalnik ste postavili v
vodoraven poloZaj, v
zbiralniku za vodo pa je
3e ostalo nekaj vode.

Zelo trda voda povzroci
nastajanje vodnega
kamna v likalniku.

Parnega regulatorja niste
pridrzali na najvisiem
poloZaju.

Resitev

Nastavite temperaturo likanja,

pri kateri je mogoce uporabiti
funkcijo za izpust pare (e ® ® do
MAX). Likalnik postavite pokonci in
pocakajte, da indikator temperature
neha svetiti, preden uporabite
funkcijo za izpust pare.

Napolnite zbiralnik za vodo

(oglejte si E ).

Pritisnite pokrovcek za polnjenje, da
zaslisite klik.

Sperite zbiralnik za vodo in vanj ne
vlivajte dodatkov.

Nastavite ® @ ali visjo temperaturo.

Nastavite temperaturni regulator na
nastavitev med @ @ @ in MAX.

|zpraznite zbiralnik za vodo.

Enkrat ali veckrat uporabite funkcijo
za odstranjevanje vodnega kamna
(oglejte si ).

Ce elite zagotoviti najvedji izpust
pare, morate parni regulator drzati na
najvisiem poloZaju. Parnega regulator-
ja na drugih polozajih ni treba drzati.
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Problem
SR

Moguéi uzrok
Pegla je uklju¢ena u
struju, ali je grejna
ploca hladna.

Postoji problem sa
prikljuckom.

Regulator temperature
je podesen na MIN.

U rezervoaru za vodu
nema dovoljno vode.

Pegla ne proizvodi
paru.

Kontrola pare je
postavljena na poloZzaj
(pogledajte % ).

Pegla nije dovoljno vrela
i/ili se aktivirala funkcija
za zaustavljanje kapljanja.

Pegla ne proizvodi mlaz  Mozda ste funkciju

pare. dodatne koli¢ine pare
koristili suvise cesto u
kratkom vremenskom
periodu.

Pegla nije dovoljno
zagrejana.

U rezervoaru za vodu
nema dovoljno vode.

Na tkaninu kaplje voda
u toku peglanja.

Poklopac otvora za
punjenje nije ispravno
zatvoren.

Stavili ste neki aditiv u
rezervoar za vodu.

Podesena tempera-
tura je suviSe niska za
peglanje parom.
Koristili ste funkciju
dodatne koli¢ine pare

na postavki temperature
nizojod eee.

36
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Resenje

Proverite kabl za napajanje, utikac i
zidnu uticnicu.

Podesite regulator na potrebnu
temperaturu.

Napunite rezervoar za vodu
(pogledajte E ).

Pomerite kontrolu pare na poloZzaj
negde u podrudju ozna¢enom
crnom bojom (pogledajte ﬁ ).

|zaberite temperaturu peglanja koja
odgovara peglanju parom ( @ ® do
MAX). Postavite peglu uspravno i
pre nego $to pocnete sa peglanjem
pricekajte da se indikator tempera-
ture iskljuci.

Nastavite da peglate u horizon-
talnom poloZaju i sacekajte neko
vreme pre nego $to ponovo
upotrebite funkciju mlaza pare.

|zaberite temperaturu peglanja

pri kojoj se moZe koristiti funkcija
mlaza pare ( ® ® ® do MAX). Post-
avite peglu uspravno i pre nego $to
pocnete sa peglanjem pricekajte da
se indikator temperature iskljuci.

Napunite rezervoar za vodu
(pogledajte E ).

Pritiskajte poklopac sve dok ne
Cujete , Klik".

Isperite posudu za vodu i u nju

nemojte vide da sipate aditive.

Podesite temperaturu na @ @ ili visu.

Podesite regulator temperature na
postavku izmedu e @ @ i MAX.
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Problem

SR Iz grejne plote curi
voda nakon $to se
pegla ohladila ili je
odlozena.

Tokom peglanja iz
grejne ploce ispadaju
ljuspice i necistoca.

Kada se podesi na
maksimalni polozaj,
dugme za kontrolu
pare brzo se pomera
nazad.

Sorun

TR Uttntin fisi prize
bagli, ancak Utd tabani
Isinmiyor:

Ut buhar tretmiyor,

Utis buhar puskart-
muyor.
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Moguéi uzrok

Pegla je stavljena u
horizontalni polozaj, a
u rezervoaru je ostalo
jos vode.

Tvrda voda uzrokuje
stvaranje kamenca
unutar grejne ploce.

Dugme za kontrolu
pare niste zadrzali na
maksimalnom poloZaju.

Nedeni

Baglanti sorunu var.

Sicaklik kadrani MIN
olarak ayarlanmis.

Su haznesinde yeterince
su yok.

Buhar ayar digmesi
konumuna getirilir
(bkz.Ea ).

Utl yeterince sicak
degil ve/veya damlama
durdurucu &zelligi
etkinlestiriimis.

Buhar puskirtme fonksi-
yonunu kisa bir stire
icinde cok sik kullandiniz.

Ut yeterince sicak degil.

Resenje

Ispraznite rezervoar za vodu.

Jednom ili vise puta upotrebite Calc-
Clean funkciju (pogledajte

Ako Zelite da pegla proizvodi
maksimalnu koli¢inu pare, dugme za
kontrolu pare morate stalno drzati
na maksimalnom poloZaju. Imajte

u vidu da u drugim poloZajima za
kontrolu pare ne morate stalno
drzati dugme za kontrolu pare.

Cozim

Cihazin fisini, elektrik kablosunu ve
prizi kontrol edin.

Sicaklik kadranini istenilen konuma
getirin.
Su haznesini doldurun (bkz. E ). %

Buhar ayar digmesini siyah bolge
arasindaki bir konuma getirin
(bkz. ﬁ ).

Buharli Gttleme icin uygun olan bir
Gtl sicakligini segin ( @ @ - MAX).
UtlyU arka kismi Gzerine oturtun
ve Utlilemeye baslamadan dnce
sicaklik 15181 sénene kadar bekleyin.

Yatay pozisyonda Utllemeye devam
edin ve buhar puskirtme fonksiyo-
nunu tekrar kullanmadan &nce bir
stire bekleyin.

Buhar puskirtme fonksiyonunu
kullanilabilecegi bir sicaklik ayarlayin
(o@@® - MAX). Utlyu arka kismi
Gzerine oturtun. Buhar plskirtme
fonksiyonunu tekrar kullanmadan
once sicaklik 15181 sonene kadar
bekleyin.
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Uttleme sirasinda
kumas Uzerine su
damliyor.

Utl soguduktan sonra
veya kullanilmadigi
halde tabanindan su
akitiyor.

Uttiniin tabanindan
tortular ve kireg zerre-
cikleri gikiyor.

Maksimum konumuna
ayarlandiginda, buhar

ayar dugmesi eski ko-
numuna geri déniyor.
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®

Nedeni

Su haznesinde yeterince
su yok.

Su agzl kapagi uygun
sekilde kapatilmamis.

Su haznesine katki
maddesi konmus.

Avyarlanan sicaklik,
buharli Gttleme icin cok
distk.

Buhar puskirtme fonksi-
yonu @ @ @ degerinden
daha dusuk bir sicaklikta
kullanilmis.

UtlintzU dik olarak
oturtarak su haznesinde
su olup olmadigini
kontrol edin.

Suyun sertligi tabanda
tortular olusturur.

Buhar ayar digmesini
maksimum konumunda
basili tutmadiniz.

Cozim
Su haznesini doldurun (bkz.ﬁ ).

Bir klik sesi duyana kadar doldurma
kabini basili tutun.

Su haznesini su ile calkalayin ve su
tankina herhangi bir katki maddesi
koymayin.

Sicaklik ayar olarak @ @ veya Uzerini
secin.

Sicaklik ayar kadranini @ @ @ ile
MAX arasinda bir konuma getirin.

Su haznesini bosaltin.

Kire¢ Temizleme fonksiyonunu bir
veya daha fazla kez kullanin

(bkz. [Em)).

Maksimum buhar ¢ikisi elde etmek
istiyorsaniz, buhar ayar dtigmesini
strekli olarak maksimum konumun-
da tutmalisiniz. Diger buhar ayar
dtgmesi konumlarinda buhar ayar
dugmesinin strekli basili tutulmasi
gerekmedigini IGtfen unutmayin.



I Mpo6aema

UK [packa niakaoueHa A0

PO3ETKK, ane N iAOUJ Ba
XOAOAHA.

3 Npacku He BUXOAUTH
napa.

[Npacka He noaae
MapoBUWi1 CTPYMiHb.

[ia vac npacyBaHHs
KpanAi BOAW KanaioTb
Ha TKaHUHY.
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®

Mo>kAunBa npuynHa

[Mpobaema 3
MIAKAKOUYEHHAM.

Peryaatop
TemnepaTtypu
BcTaHoeAeHO Ha MIN.

V pesepsyapi
HEAOCTAaTHLO BOAM.

Peryastop
Temneparypu
BCTAHOBAEHO Y

NOAOKEHHS (AMB. E ).

[Npacka HeAOCTaTHBO
rapsuya Ta/abo
aKTUBOBAHO dYHKLIIO
3anobiraHHA
HpOTiKaHHD BOAN.

Bu BuKkopucToByBaan
byHKLUilo napoBoro
CTPYMEHS HAATO 4YacTo
32 AYXKe KOPOTKMi
BIAPI3OK Yacy.

[packa HeaOCTaTHLO
rapsva.

V pesepsyapi
HEAOCTATHBO BOAM.

Bu He 3aKkpuAK KpuLKy
OTBOPY AAA BOAM
HAAGXKHMM YMHOM.

Bu HaAvAn asoMilkm y
pe3epByap AAA BOAU.

BcraHosAeHa
TemnepaTypa 3aHaAToO
HM3bKa AAS IPACyBaHHs!
3 BiANapioBaHHAM.

®

BupileHHs

[NepeBipTe WHYP >KMBACHHS,
LITernceAb i po3eTKy.

HanawTyrite peryastop
TemnepaTtypu y noTpibHe
MOAOMKEHHS,

HarogHiTb pesepsyap BoAOIO
(avs E ).

BcTaHosiTh peryasTop napu y
MOAOMEHHS MiX YOPHOIO AIASHKOIO

(avs. E ).

BcTaHoBiTb TemnepaTypy
NpacyBaHHs, MPUAATHY AAA
MpacyBaHHs 3 BiANapIOBaHHAM

(Bir, @ ® A0 MAX). [Nepea M, AK
NOUMHATY NPaCyBaHHs, NOCTaBTe
npacky Ha M'ATY i 3a4eKanTe, AOKM
iHAVKaTOp TemnepaTypu He 3racHe.

[poaoBxyiiTe npacysaTvt y
rOp130OHTaAbHOMY MOAOMEHHI
Ta nodeKkanTe nepeA M, aK
MOBTOPHO BMKOPUCTOBYBATU
$yHKLIIO NapoBOro CTpyMeHs.

®

BunbepiTb TemnepaTypy npacysaHHs,
33 AKOI MOXKHA BUKOPVCTOBYBATH
GYHKLIIO NapOBOro CTPYMeHs!

(Bia, @ @@ 70 MAX). [Nepea TUM

AK BUKOPUCTOBYBATH GyHKLIIO
MapoBOro CTPyMEHs, NOCTaBTe
npacky Ha M'ATy i 3a4eKanTe, AOKW
IHAVKATOP TemnepaTypu He 3racHe.

HanosHiTb pesepsyap Boaoo
(ams. E ).

[MOTHCHITL KPULLKY, AOKM He
NOMy€ETE KAALIAHHS.

[pomwuiiTe pesepayap A BOAM i
He 3aAMBaTE TYAM AOMILLKM.

BcTaHoBiTh TemnepaTypy ® @ abo
BULLe.

39
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Mpo6aema
UK

Boaa kanae 3 niaowsm
MNicAA TOTo, AK Npacka
OXOAOA@ ab0 He
BMKOPUCTOBYBAAACS.

L‘aCTKM HaKkuny Ta
iHLI 3aBpyAHEHHS!
BUXOASTD I3 MIAOLWBK
MiA Yac NpacyBaHHs.

HKLLLO BCTAaHOBUTU
peryAaTop napw

B MaKCMMaAbHe
MOAOMEHHS, BIH
MOBEPTAETLCA B
No4aTKOBE MOAOXEHHA.

40
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®

Mo>kAunBa npuynHa

Bu BuKopucTOBYBaAM
byHKUilo naposoro
CTpyMeHst 3a
TemnepaTypu HibKue
(XX B

[Npacka nepebysana

B FOPU30OHTaABHOMY
NOAOXEHHI, | B
pe3epByapi 3aAMlanaca
BOAQ.

opcTka Boaa
CTBOPIOE HaKuM Yy
MiAOLLBI.

Bu He yTpumyBaau
PeryAsTop napu

B MaKCMMaAbHOMY
MOAOMEHHI.

BupileHHs

BcTaHosiTb peryasTop
TEMMNEPATYPU Y MOAOXKEHHS MK
eee i MAX

CrnopoHITb pesepayap AAS BOAM.

BuraaAiTb Hakun 3a Aonomoroio
dyHruii Calc-Clean oaWH um Kinbka
pasis (AMB.

LLlo6 cTBOPWTU MaKCHMaAbHUI
BMXiA Napy, NOTPIGHO BECh Hac
YTPVMyBaTU PErYASTOP Naput

B MaKCMMaAbHOMY MOAOXEHHI.
Bi3bMiTb A0 yBary, WO B iHLMX
MIOAOXKEHHSIX PEFYASTOP Mapu

YTPVMyBaTH He NOTPIOHO.
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